54. Szénemesités

A magyar nyelv egyik kozismert sajatossaga a nyelvtani nem hidnya: nincs olyan végzddés,
amely a féneveket himnem, nénem és semleges nem alapjan kulénvalogatna, és egyeztetné
velik a nével6ket, a mellékneveket és a névmasokat. A nemnek mas nyelvekben az a szerepe,
hogy megerdsitse az Uun. kohéziot (szovegosszetartd erét), vagyis az un. koherens (tartalmilag
Osszefligg6) mondatok kapcsolatat nyelvtanilag is szorosra flizze. Ez igazan szép gesztus, de
épp a magyar esete bizonyitja, hogy nemek nélkil is lehetséges olyan mondatsort létrehozni,
amelyet a hallgat6/olvasé szdvegnek fog tekinteni.

Ha van valami, amiben a magyar kezdett6l fogva 6rzi az 6nazonossagat, az a nyelvtani
nemek teljes mell6zése. Ez annyira igy van, hogy barmilyen nagy vendégszeretettel fogadja is
a jovevényszavakat, a ,hatarallomason” azonnal elveszi a nemiket: ,,Isten hozta! Felhivjuk
figyelmét, hogy Hungarolingvidban nincsenek nemek, ezért az On ilyen jelleg(i vamaruja az
egész orszag tertletén hasznélhatatlan. Kérjlk, hogy dobja bele nemét a megfelel6 szelektiv
tartalyba. Harminc napnal révidebb latogatas esetén nemét a kilépéskor visszaszolgéaltatjuk.
Kdszdnjuk.” A francia friteuse és a német Wirtschaft életében példaul mindig is fontos volt a
nénemCiség. Ez hatarozza meg, hogy az une és az eine ’egy’ (nem az un és az ein) néveld, ill.
a nouvelle és a neue ’0j° (nem a nouveau és a neuer/s) melléknév egyezhet vellk, valamint
azt, hogy az elle és a sie ’6’ (nem az il és az er/es) névmas helyettesiti 6ket. Amikor azonban
»belépési”, majd — a magyaros frit6z és vircsaft néven — , letelepedési engedelyt” kaptak,
olyan értelmetlen lett a nemiséguk, mint a pénz egy lakatlan szigeten.

Alljunk meg egy szora! Az olasz amoroso ’szeretd’ himnemd, és a magyarban szintén
csak egy férfi lehet amordzo ’hodito, szerelmes természet(i’. A francia suffragette (< suffrage
’szavazas, valaszt6jog’) nemcsak eredetileg nbnemd, hanem magyar térténelmi szakszoként is
(szufrazsett) kiz&rdlag nékre alkalmazhat6. Nincs itt valami ellentmondas? ,,Hungarolingvia”
hivatalosan elkobozza, aztdn csempészaruként mégis hasznalja a nemeket? Sz6 sincs rola. Az
amorozo és a szufrazsett csupan megtartottak egy jelentéselemiket, de az egy nével6t vagy pl.
a lelkes melléknevet nem tudtak két végzddéssel ,.felszerelni”, és az § névmast sem sikerult
»Kettéhasitaniuk” himnemre és nénemre. Vagyis nyelvtani nemet képtelenség ,,becsempészni”
a magyarba; a természetes nem viszont kifejezhet6 ezen a nyelven.

Kezdjuk azzal, hogy a két nem képviselGit tobb tucat szoval meg lehet nevezni. A n6
szinonimai: asszony, bige, b6r, csaj, csibe, holgy, liba, nyanya, pipi, tydk stb. A férfi rokon
értelm( szavai tobbek kdzott a bika, fickd, foszer, hapsi, ipse, kan, krapek, manusz, pasi és az
urge. Kilon csoport utal a nék és a férfiak életkorara: bakfis, csitri, csoroszlya, csotrogany,
matrona, oreglany, szatyor, vénasszony; aggastyan, bacsi, 6regember, trotty, vénember. Mas
szavak meg a kullemiket irjak le: bajos, canga, debella, delnd, faluszépe, kecses, kivanatos,
lompos, trampli; dalia, délceg, deli, ficsar, gigerli, horihorgas, izomkolosszus, izompacsirta,
jOkép(, jovagasu, langaléta, nyakiglab, nyalka, piperkéc, sarmos, sarmér, snajdig, sz6rmok.
Szellemi adottsdgokat mindsit a butacska, butus, naiva, széke (a mai ’buta’ jelentésében), ill.
a mamlasz. Egyes jellemhibakat nevez meg a cserfes, harpia, némber, nyafka, pletykafészek,
sarkany, satrafa, szipirty0, ill. az anyamasszony katonaja. A lelkiilet és az életmdd szavai az
aranyifju, himsoviniszta, macho, maganyos farkas, metroszexualis, playboy. Kimondottan a
szexualis adottsagok és magatartasok abrazoldi egyrészrél a buja, céda, cefet, domina, kacér,
kikapos, konnydvérd, ledér, leszbikus, repedtsarkd, ringyo, szajha, masrészrdl a buzi, csabitd,
himringy0, impotens, kdcsdg, ndcsdbész, pederaszta, szatir, szoknyabolond.

A foglalkozésok kdzott is van jo néhany, amely nyelvileg vagy az egyik, vagy a méasik
nemhez kotédik. NOi mesterség vagy hivatds az apaca, baba, bajadér, balerina, bébiszitter,
dajka (dada, dadus), diz0z, frajla, gardedam, gésa, hosztesz, kofa, kurva, mandken, masamad,
névér, odaliszk. A férfiak megélhetési mddja a bandita, cowboy, eunuch, hadvezér, honatya,
inas, janicsar, lakdj, lovag, trubadur, utonall6 és a zsivany. Sajatos kategoria a vilagvallasok



papjai és vezetdi: ajatollah, lama, miezzin, papa, popa, puspok, rabbi. Az el6add-mlvészet
ndi szavai az alt, heroina, mezzo, mlzsa, primadonna, szoprén, szubrett és az tdvoske; ferfi
szavai a bariton, basszus, bonvivan, hésszerelmes, kontraalt/kontratenor és a tenor. Vannak
mas fénevek és igék is, amelyek nemileg jeldltek: anyaskodik, cipelld, csacsog, hajcsavard,
kosztiim, monokini, szul; atlétatriko, atyaskodik, bokszeralsd, mandzsetta, megndsdil, 6ltony,
udvarol stb.

A magyar férfi-néi parokat eltérd szotovek alkotjak: apa ~ anya; baty ~ néver; vé ~
meny; stb. Néhany idegen sz6 azonban magaval hozta ,.élete parjat”: diakonus ~ diakonissza;
direktor ~ direktrisz; doktorandusz ~ doktoranda; komikus ~ komika; komornyik ~ komorna;
massz6r ~ masszdz; medikus ~ medika; novicius ~ novicia; patronus ~ patréna; steward ~
stewardess. llyenekbél lathatélag kevés van, a hasznalatuk belterjes (pl. diakonissza — vallas),
és még rohamosan fogyatkoznak is: a direktrisz és a massz6z kihalt, a doktoral6 n6k immar
doktorandusznak hivjak magukat, a medikak az orvosira jarnak, stb.

Ez a semlegesiilés napjainkban egyre latvanyosabb. Sok férfi hord alsénadrag helyett
bugyit, nagyvarosi divat szerint szOrtelenitenek, és ha tllzasba viszik az indulatos kitoréseket,
akkor hisztisek, f6leg klimax idején. A n6k — szintén a modi kedvéért — borotvalkoznak, 30
éves koruk korl meghézasodnak, de a legfelt(in6bb az, hogy diihiikben 6k is hasznaljak a tele
van a tokom és a tudja a f...om kifejezést. Ilyenkor mindig elképzelem, hogy mit mondanénak
egy feltamadd szifrazsettnek a feminizmus vivmanyairdl: ,, Tanulunk, dolgozunk, szavazunk,
elvalunk, és megvan mindeniink: nadrdgunk, hdzunk, autonk, sét...”



